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Цели освоения дисциплины: 
· Ознакомить студентов с новой академической дисциплиной, сформировать у них понимание необходимости изучения особенностей межкультурного взаимодействия наряду с изучением ими иностранных языков;
· Заложить основы межкультурной компетентности будущих специалистов, развить их культурную восприимчивость, способность к правильной интерпретации различных видов коммуникативного поведения;
· Подготовить молодых специалистов к восприятию современного мира как совокупности культурных достижений человеческого сообщества, к продуктивному общению с представителями различных культур, к успешному преодолению не только языковых, но и культурных барьеров.
Для достижения этих целей необходимо решить следующие задачи: 
· Охарактеризовать соотношение языка и культуры, рассмотреть особенности взаимодействия культур.
· Познакомить студентов с основными положениями теории коммуникации, охарактеризовать коммуникативные акты и тесты как основные единицы коммуникации;
· Осветить вопросы формирования языковой личности и коснуться факторов, влияющих на этот процесс;
· Рассмотреть проблемы понимания, способы организации и представления знаний;


Место дисциплины в структуре ООП бакалавриата

   Б1.В Вариативная часть. Обязательные дисциплины.
Дисциплина базируется на знаниях и умениях, полученных студентами при изучении гуманитарных дисциплин «Основы языкознания», «Мировая художественная культура», «Философия», «История и культура стран изучаемого языка».

Требования к результатам освоения дисциплины
В результате освоения дисциплины студент должен:
Знать:
- теоретические основы межкультурной коммуникации;
	- основные термины и понятия, используемые в данном курсе;
	- основы толерантного поведения, направленного на достижение адекватного взаимопонимания между представителями различных лингвокультурных сообществ;
- основные характеристики текстовой деятельности коммуникантов, процессов порождения и понимания высказываний и уметь устранить непонимание между участниками коммуникации, возникающее на различных уровнях;
- основные нормы речевого поведения, характерные для представителей родной и иноязычной культур
Уметь:
- идентифицировать неблагоприятные факторы, способные спровоцировать возникновение конфликтных ситуаций в процессе общения представителей различных культур;
	- дать комплексную оценку особенностей вербального и невербального поведения участников коммуникации, распознавать различные стили коммуникативного поведения;
	- выявлять расхождения в восприятии и оценке явлений реальной действительности, продиктованные как личностными особенностями коммуникантов, так и спецификой норм поведения и системы ценностей тех культурных общностей, представителями которых они являются;
	- дать практические рекомендации по предупреждению возникновения конфликтов культур на различных уровнях межэтнического и межкультурного общения;

Владеть:
- навыками, позволяющими оценивать вероятность возникновения конфликтов культур и уметь эффективно их предотвращать;
	- навыками, позволяющими оценивать наиболее благоприятные способы достижения взаимопонимания между коммуникантами и налаживания диалога культур.
- навыками выбора линии речевого поведения в зависимости от конкретных коммуникативных задач

Форма контроля: зачёт (6 семестр).
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